: Spis tresci y\,v I K

SELECT LANGUAGE

1 Przed pierwszym uruchomieniem

2 Pierwsze uruchomienie tabletu Tablet

3 Ekran domowy systemu operacyjnego Android
3.1 Dodawanie widgetéw i skrétéw do ekranu domowego
3.2 Ustawianie tapety

3.3 Menu aplikacji

4 Konfiguracja tabletu Yarvik Tablet

4.1 Menu Ustawienia

4.2 Wi-Fi i Bluetooth

4.3 Dzwiek

4.4 Wyswietlacz

4.5 Aplikacje

4.6 Pamiec i dostep do pamieci na karcie MicroSD/napedzie
USB

4.7 Jezyk i sposoby wprowadzania
4.8 Data i godzina

5 Aplikacje

6 Informacje o licencji GNU/GPL
7 Oswiadczenie gwarancyjne

8 Important Information

1 Przed pierwszym uruchomieniem

Drogi uzytkowniku,

Dziekujemy za zakup produktu naszej firmy.
Aby maoc szybko i wygodnie uzytkowacé nowy tablet Yarvik Tablet, prosimy przed pierwszym
uruchomieniem doktadnie zapoznaj sie z niniejszymi instrukcjami.

Mamy nadzieje, ze nowy tablet Yarvik Tablet bedzie cieszyt Cie przez dtugi czas!



Zwréc¢ uwage: - Tablet Yarvik Tablet to produkt elektroniki precyzyjnej — nie podejmuj prob
jego demontazu, gdyz spowoduje to uniewaznienie gwarancji i moze byc¢
przyczyng nieprawidtowego funkcjonowania urzgdzenia.

» Unikaj mocnych uderzen w urzgdzenie.

 Unikaj uzytkowania tabletu Tablet w warunkach wyjgtkowo wysokiej lub
niskiej temperatury lub w otoczeniu, w ktérym urzgdzenie moze miec kontakt z
wilgocig, kurzem lub znajdowac sie w polu magnetycznym.

* Nie wystawiaj tabletu Tablet przez dtuzszy okres czasu na dziatanie promieni
stonecznych.

* Nie obstuguj ekranu dotykowego tabletu Tablet ostro zakohczonymi
przedmiotami, gdyz moze by¢ to przyczyng porysowania powierzchni ekranu.

 Zbyt dtugie nieprzerwane korzystanie ze stuchawek podtgczonych do tabletu
Tablet i/lub ustawianie zbyt wysokiego poziomu gtodnosci w czasie korzystania
ze stuchawek moze spowodowac powazne uszkodzenie stuchu.

» Aby unikngé wypadkow drogowych, gdy uzywasz tabletu Tablet nie
przekraczaj jezdni oraz nie prowadz pojazddéw silnikowych ani rowerdw.

» Uzytkujgc tablet Yarvik Tablet korzystaj tylko z dozwolonych baterii,
tadowarek i akcesoridw. Wykorzystywanie jakichkolwiek innych produktow
podczas uzytkowania tabletu Tablet moze stwarzaé niebezpieczenstwo i tamac
postanowienia gwaranciji.

* Do czyszczenia tabletu Tablet uzywaj tylko delikatnie zwilzonej — wytgcznie
wodg — bawetnianej sciereczki. Tablet Tablet nie powinien by¢ czyszczony
zadnym srodkiem do czyszczenia (szyb/szkita).

Uzytkowanie tabletu Yarvik Tablet mozesz rozpoczg¢ zaraz po wyjeciu go z opakowania, bez
konieczno$ci uprzedniego natadowania baterii.

Zaleca sie, aby nie dotadowywac baterii przed pierwszym uruchomieniu urzgdzenia, ale
natadowac jg w petni dopiero wtedy, gdy zostanie po raz pierwszy catkowicie wyczerpana.
Jezeli tablet Tablet nie uruchamia sie zaraz po wyjeciu z opakowania, oznacza to, ze bateria
jest juz catkowicie wyczerpana i powinna zosta¢ w pierwszej kolejnosci natadowana.
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2 Pierwsze uruchomienie tabletu Tablet

Po pierwszym uruchomieniu tabletu Yarvik Tablet wyswietlona zostanie sekwencja powitalna.
Pierwsze uruchomienie po wyjeciu z opakowania moze trwa¢ dos¢ diugo — okoto 2-3 minuty.
Po zakonczeniu wyswietlania sekwencji powitalnej tablet Tablet zakonczy uruchamianie i
wyswietli ekran blokady systemu operacyjnego Android.
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Ekran blokady systemu operacyjnego Android

Przeciggnij pasek blokady (A) do prawej, aby odblokowac¢ tablet Tablet. Wyswietlony zostanie
wtedy ekran domowy systemu operacyjnego Android.
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3 Ekran domowy systemu operacyjnego Android
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Ekran domowy systemu operacyjnego Android

U dotu ekranu tabletu Tablet zawsze wyswietlany jest pasek stanu.
Pasek stanu wyswietla zaréwno informacje o systemie, jak i przyciski funkcyjne.

1 - Menu aplikacji i widgetéw

2 - Widget (zegar analogowy)

3 - lkony skrétéw aplikacii

4 - Przycisk powrotu — przejscie do poprzedniego ekranu lub poprzedniej strony internetowej w
czasie korzystania z przeglgdarki

5 - Home — przejscie do ekranu domowego systemu operacyjnego Android

6 - Przycisk menedzera zadan

7 - Czas systemowy

8 - Wskaznik mocy sygnatu Wi-Fi

9 - Wskaznik poziomu natadowania baterii

Ekran domowy sktada sie z wielu stron, do ktérych dostep mozna uzyskac¢ poprzez
wykonywanie gestow swipe w lewo/prawo na ekranie domowym.



Aby sprawdzi¢, ktore aplikacje dziatajg w tle, nalezy przejs¢ do menedzera zadan, naciskajgc
odpowiedni przycisk (6).
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W widoku menedzera zadan wystarczy klikng¢ dziatajgcg aplikacje, aby szybko sie do nigj
przetgczy¢. Dziatajgcg aplikacjg mozna zamkng¢ poprzez nacisniecie i przytrzymanie jej i
klikniecie polecenia ,Remove from list” (,Usun z listy”).
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3.1 Dodawanie widgetéw i skrétow do ekranu domowego

Aby dodaé widget, nacisnij przycisk menu aplikacji i widgetéw, ktéry znajduje sie w prawym
[l
gornym rogu ekranu domowego: HEE

Na kranie zostang wys$wietlone wszystkie zainstalowane aplikacje i widgety; kazda z grup
programéw moze by¢ przeglagdania oddzielnie, po naci$nieciu jednego z przyciskéw
znajdujgcych sie u goéry ekranu: ,Apps” (,Aplikacje”) lub ,Widgets” (,Widgety”).

Nacisnij ,Widgets” (,Widgety”), aby przeglagdac¢ wszystkie dostepne widgety. Gdy wszystkie
widgety zostang wyswietlone, mozesz przej$¢ do kolejnego ekrany (jezeli jest dostepny) za
pomocg gestu swipe.

Nacisnij i przytrzymaj wybrany widget, az wyswietlony zostanie ekran domowy, po czym upusc¢
widget na wybranym, wolnym obszarze ekranu domowego.

Aby dodac skrot jakiejkolwiek aplikacji, nacisnij przycisk menu aplikacji i widgetow, ktory
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znajduje sie w prawym gornym rogu ekranu domowego: HEE

Na kranie zostang wyswietlone wszystkie zainstalowane aplikacje i widgety; kazda z grup
programéw moze by¢ przegladania oddzielnie, po naci$nieciu jednego z przyciskéw
znajdujgcych sie u goéry ekranu: ,Apps” (,Aplikacje”) lub ,Widgets” (,Widgety”).

Nacisnij ,Apps” (,Aplikacje”), aby przeglada¢ wszystkie dostepne aplikacje.

Nacisnij i przytrzymaj wybrang aplikacje, az wyswietlony zostanie ekran domowy, po czym
upus¢ skrét na wybranym, wolnym obszarze ekranu domowego.

Aby usungc¢ widgety i/lub skroty aplikacji z ekranu domowego, nacisnij i przytrzymaj je, po czym
przeciggnij do wyswietlonej u géry ekranu domowego ikony kosza ,Remove” (,Usun”).
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3.2 Ustawianie tapety

Aby zmienic¢ tapete ekranu domowego, nacisnij i przytrzymaj dowolny obszar ekranu
domowego, az do wyswietlenia menu ,Select Wallpaper from” (,Wybierz tapete sposréd”).
Wyboru mozna dokonac sposrod: ,Live Wallpapers” (, Tapety na zywo”) (tapety animowane),
~ouper-HD Player” (,Odtwarzacz Super-HD”) (galeria zdjec/filmow) lub ,Wallpapers” (, Tapety”)
(domysine obrazy).
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3.3 Menu aplikacji

Nacisnij przycisk menu aplikacji i widgetow, ktéry znajduje sie w prawym goérnym rogu ekranu
LI
domowego: HEE

Gdy system wyswietli widgety, nacisnij ,Apps” (,Aplikacje”), aby przegladac zainstalowane
aplikacje.

W tym menu znajdujg sie wszystkie fabrycznie zainstalowane programy lub ,aplikacje”, jak
réwniez dodatkowe aplikacje, ktore uzytkownik zainstalowat.
Mozesz uruchomi¢ dowolng aplikacje, naciskajgc odpowiednig ikong.
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4 Konfiguracja tabletu Yarvik Tablet

4.1 Menu Settings
" (Ustawienia)

Do menu Settings (Ustawienia) E mozesz przejs¢ naciskajgc ikone ustawien na ekranie
domowym systemu operacyjnego Android lub z poziomu ekranu aplikacji. W menu Settings
(Ustawienia) znajduje sie lista opcji, w ramach ktérych tablet Yarvik Tablet moze zosta¢
skonfigurowany.



Settings

WIRELESS & NETWORKS

F WiFi

(3 Data usage
More

DEVICE

¢4 Sound

{ Display

= Storage

W Battery

B Apps

PERSONAL
2 Accounts & sync
@® Location services
& Security
O Language & input
9 Backup & reset
SYSTEM
®© Date & time
¥ Accessibility
{ } Developer options
@ About tablet
Settings Menu (Ustawienia)

Dalej przedstawione zostang najistotniejsze z nich:

Powrét do spisu tresci

4.2 Wi-Fi i Bluetooth

Nawigz potgczenie z bezprzewodowg siecig Wi-Fi.
Przestaw wytgcznik do potozenia ,On” (,WL.”), aby aktywowac potgczenie Wi-Fi.

Yarvik

Connected

Yarvik Support

Secured with WPA/WPA2 (protected network
available)

Dostepne sieci Wi-Fi zostang wyswietlone po prawej stronie ekranu. Dotknij wybranej sieci.



Jezeli sie€ jest zabezpieczona, wyswietlony zostanie komunikat informujgcy o koniecznosci
wprowadzenia sieciowego klucza bezpieczenstwa.

Nacisnij przycisk ,Connect” (,Potgcz”) — tablet Tablet rozpocznie tgczenie z siecia.

Gdy pod nazwg sieci wyswietlony zostanie komunikat ,Connected” (,Potgczono”), a ikona sity
sygnatu bezprzewodowego zostanie wyswietlona na dolnym pasku stanu, nawigzanie
potgczenia z bezprzewodowg siecig zakonczyto sie powodzeniem.

Przegladanie adresu MAC Wi-Fi tabletu Yarvik Tablet

Na ekranie ustawien Wi-Fi kliknij przycisk menu, ktory znajduje sie w prawym goérnym rogu.

SCAN ADD NETWORK

Advanced

Nacisnij przycisk ,Advanced” (,Zaawansowane”) w rozwinietym menu.

Adres MAC Wi-Fi zostanie wy$wietlony na ekranie ,Advanced Wi-Fi” (,Zaawansowane
ustawienia Wi-Fi”) w czesci ,MAC address” (,Adres MAC”").

Bluetooth

Tablet Yarvik Tablet wyposazony jest we wbudowany modut Bluetooth, ktéry umozliwia
nawigzywanie potgczenia z urzgdzeniami peryferyjnymi obstugujgcymi Bluetooth, takimi jak
myszy, klawiatury, gtosniki i stuchawki.

Przesuh przetgcznik On/Off (Wt./Wyt.) modutu Bluetooth do potozenia "On" (Wt.), aby wiaczyc¢
Bluetooth.

Po wigczeniu tablet Yarvik Tablet automatycznie rozpocznie wyszukiwanie pobliskich urzgdzen
Bluetooth. Urzgdzenia Bluetooth mozna zawsze wyszukac recznie, klikajgc przycisk "Search for
Devices" (Wyszukaj urzgdzenia), ktory znajduje sie w prawym gornym rogu ekranu.

W tym celu niezbedne moze byc¢ przetgczenie podtgczonych urzgdzen peryferyjnych do "trybu
parowania". Informacje na ten temat znajdujg sie w instrukcjach obstugi odpowiednich urzadzen

peryferyjnych.

Wszystkie wykryte urzgdzenia zostang wyswietlone na liscie "Available Devices" (Dostepne
urzgdzenia):
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@ Mouse
More...
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Kliknij wykryte urzgdzenie Bluetooth, aby sparowac je z tabletem Yarvik Tablet.
Wys$wietlone zostanie okno komunikatu "Bluetooth pairing request" (Zgdanie parowania
Bluetooth):

© Bluetooth pairing request

To pair with:
Mouse

Type the device's required PIN:

Usually 0000 or 1234
PIN contains letters or symbols

You may also need to enter this PIN on the other
device.

Cancel

W celu przeprowadzenia parowania wiekszos¢ urzgdzen Bluetooth wymaga podania kodu pin.
Ten kod to zwykle 0000 lub 1234. Jezeli kod jest inny, informacje na ten temat znajdujg sie w
instrukcjach obstugi odpowiednich urzgdzen Bluetooth.

Po wprowadzeniu wtasciwego kodu pin, nacisnij "OK".

Tablet Yarvik Tablet rozpocznie proces parowania z urzgdzeniem Bluetooth, a samo potgczenie
zostanie nawigzane po kilku sekundach; pod urzgdzeniem Bluetooth wybranym z listy
"Available Devices" (Dostepne urzgdzenia) wyswietlony zostanie komunikat "Connected"
(Potagczenie nawigzane):

Tablet Yarvik Tablet umozliwia nawigzanie wielu potgczen z urzgdzeniami Bluetooth i
uzytkowanie ich w tym samym czasie (np. mysz i klawiatura).

Powroét do spisu tresci

4.3 Sound (Dzwiek)



Z poziomu tego menu mozesz dokona¢ zmiany ustawien dzwieku tabletu Tablet; w tym celu
mozesz uzy¢ takze przyciskow regulacji poziomu gtosnosci znajdujgcych sie na obudowie
tabletu Tablet lub przyciskéw regulacji poziomu gtosnosci znajdujgcych sie na gérnym pasku

stanu.
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4.4 Display (Wyswietlacz)

Z poziomu tego menu mozesz wprowadzi¢ zmiany poziomu jasnosci wyswietlacza, rozmiaru
czcionek i czasu automatycznego uspienia.

Pamietaj, ze im wyzszy poziom jasnosci wyswietlacza, tym wyzszy pobér energii. WysoKi
poziom jasnosci moze spowodowac znacznie szybsze wyczerpanie baterii.

Jezeli nie chcesz, aby obraz na wyswietlaczu obracat sie automatycznie przy pochyleniu tabletu
Tablet, mozesz wigczyc/wytgczy¢ tg funkcje, modyfikujgc ustawienie Auto-rotate screen
(Automatyczny obrot obrazu na wyswietlaczu).
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4.5 Apps (Aplikacje)

Z poziomu tego menu mozesz zarzgdzac aplikacjami zainstalowanymi na tablecie Yarvik Tablet.
Mozesz wyswietli¢ informacje o zainstalowanych aplikacjach, dotykajgc wybranej aplikacji lub w
razie potrzeby odinstalowac¢ wybrane aplikacje, korzystajgc w tym celu z przycisku ,Uninstall”
(,Odinstaluj”).

Pamietaj, ze fabrycznie zainstalowane aplikacje domysine (takie jak, np. kalkulator) nie mogg

zostac¢ odinstalowane.
Powrét do spisu tresci

Storage (Pamiec€) i dostep do pamieci na karcie
"~ MicroSD/napedzie USB

Wyswietlanie informacji na temat pamieci wewnetrznej. Jezeli w urzgdzeniu umieszczona jest
karta MicroSD, w tym miejscu wyswietlane bedg takze informacje na temat pamieci
umieszczonej karty.

taczenie tabletu Yarvik Tablet z komputerem PC lub Mac za pomoca USB

Tablet Yarvik Tablet mozna podtgczy¢ do komputera PC lub Mac za pomocg dostarczonego
kabla USB.

Po podtaczeniu do komputera mozesz uzyskaé dostep do pamieci wewnetrznej tabletu Tablet
oraz do pamieci karty MicroSD (jezeli jest umieszczona w tablecie), tak jak w przypadku
standardowych urzgadzen pamieci masowej USB.

W celu okreslenia portu slave USB tabletu nalezy odnies¢ sie do drukowanej wersji podrecznika
szybkiego uruchamiania tabletu Yarvik Tablet. Podtgcz kabel USB do portu slave USB tabletu



Yarvik Tablet oraz do portu USB komputera.
W prawym dolnym rogu ekranu tabletu Tablet jeden po drugim wyswietlone zostang dwa
komunikaty:

¥ USB debugging connected

¥  USB connected

Gdy wyswietlony zostanie drugi komunikat: ,USB connected” (,USB podtgczone”), nalezy go
klikngc.
Wyswietlony zostanie ekran:

@ USBMass Storage ’)

USB connected

You have connected to your compu 3. Touch the
button below if you DY our computer
and your Android's SD card

Turn on USB storage

Kliknij przycisk , Turn on USB storage” (,Wtgcz pamie¢ USB”).
Wyswietlone zostanie okno z komunikatem:

Turn on USB storage

If you turn on USB storage, some applications

you are using will stop and may be unavailable
until you turn off USB storage.

Cancel

Kliknij ,OK”, aby potwierdzic.

PamieC wewnetrzna tabletu Yarvik Tablet zostanie wyswietlona w systemie plikéw komputera
jako urzgdzenie pamieci masowej i moze zosta¢ wykorzystana w celu, np. kopiowania plikow z i
na tablet Yarvik Tablet.

Jezeli w tablecie umieszczona jest karta MicroSD, zostanie ona rozpoznana przez komputer



jako kolejne urzgdzenie pamieci masowe.

Aby wytgczy¢ funkcje pracy jako urzgdzenie pamieci masowej, kliknij przycisk , Turn off USB
storage” (,Wytgcz pamie¢ USB”) i odtgcz kabel USB.

Uwaga: Aby uzyskac dostep do pamieci tabletu Yarvik Tablet nie sg potrzebne sterowniki
sprzetowe. Wyswietlany przez komputer komunikat, ktory informuje o konieczno$ci instalacji
sterownikow, moze zostac zignorowany.

} Uzyskaj dostep do karty MicroSD lub napedu USB za posrednictwem
‘ : eksploratora plikéw ES File Explorer

Jezeli w tablecie Yarvik Tablet umieszczona zostata karta MicroSD lub podtgczony do niego
zostat naped USB, mozesz uzyskac dostep do zawartosci zgromadzonej na tych w nosnikach,
postepujgc wedtug ponizszego opisu:

Otworz aplikacje ES File Explorer (Eksplorator plikéw) i kliknij przycisk Favorites (Ulubione)
(oznaczony niebieskg gwiazdg).

Wyswietlone zostanie menu Favorites (Ulubione). Kliknij ikone "katalogu gtbwnego", oznaczong
jako "I":

Vioca B/

4
|

i |

O a
W ten sposob uzyskasz dostep do "katalogu gtéwnego" systemu plikdw tabletu, w ktorym
znajduje sie kilka plikow i folderow.
Odnajdz folder "mnt" i kliknij go:

Otwarty zostanie katalog "mnt", w ktérym znajduje sie kilka folderow:

Viocal #/mnt/

]

extsd obb sdcard secure usbhostl
y Iy

MicroSD Card Internal Memory USBDn’ve



Folder "extsd" to folder karty MicroSD (gdy jest ona umieszczona w gniezdzie karty MicroSD w
tablecie).

Folder "sdcard" to pamie¢ wewnetrzna tabletu Yarvik Tablet.

Folder "usbhost1" to naped USB (gdy jest on podtgczony do portu hosta USB tabletu).
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4.7 Language & input (Jezyk i sposoby wprowadzania)

Za posrednictwem opcji ,Select language” (,Wybierz jezyk”) mozesz wybrac¢ jezyk wyswietlacza
tabletu Yarvik Tablet. Ustawienie to bedzie obowigzywato dla wszystkich ekranéw tekstowych w
systemie.

Za posrednictwem opcji ,Android keyboard” (,Klawiatura Android”) mozesz wyswietli¢ klawiature
ekranowg tabletu Tablet.
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4.8 Date & time (Data i godzina)

Z poziomu tego menu mozesz ustawic¢ date i godzine tabletu Yarvik Tablet.

Powrot do spisu tresci

5 Apps (Aplikacje)

Tablet Yarvik Tablet jest dostarczany z fabrycznie zainstalowanymi aplikacjami (patrz przyktady
ponizej).

FBReader (Czytnik ebookéw)
Czytnik ebookdéw obstugujgcy
formaty: epub, fb2 i (czeSciowo)
~ mobipocket.

Calculator (Kalkulator) Sound Recorder (Dyktafon)

Browser (Przegladarka)
Przegladarka internetowa do
przegladania witryn internetowych.

= Kalkulator z kilkkoma prostymi Aplikacja do nagrywania i
zintegrowanymi funkcjami. odtwarzania komunikatow
gtosowych/audio.
|

Manual (Podrecznik)
Niniejszy cyfrowy podrecznik
Yarvik Tablet.

Calendar (Kalendarz)
Kalendarz do prowadzenia i
przegladania spisu spotkan.

Music (Odtwarzacz muzyczny)
Odtwarzacz plikow
muzycznych/audio tabletu Yarvik
Tablet.

«~ |Camera (Kamera)
/=l Do wykonywania zdje¢ |
nagrywania filmow
za pomocg wbudowanej kamery.




Clock (Zegar)
Podstawowy budzik.

OfficeSuite (Zestaw biurowy)
Przegladarka MobiSoft
OfficeSuite. Umozliwia otwarcie
plikéw Word, Excel, PowerPoint
i PDF.

Downloads (Menedzer
pobierania)

Wyswietla biezgce, jak i
zarchiwizowane pliki pobrane za
posrednictwem przegladarki.

Play Store (Sklep z
aplikacjami)

Sklep z aplikacjami
umozliwiajgcy pobieranie
darmowych lub ptatnych
aplikacji na system Android.
Wymagana jest rejestracja do
(darmowego) konta Google.

E-mail (Poczta elektroniczna)
Klient poczty elektronicznej do
wysytania i odbierania wiadomosci
e-mail.

Settings (Menedzer ustawien)

1 [Narzedzie konfiguracyjne

tabletu Yarvik Tablet.

ES File Explorer (Eksplorator
plikow)

Eksplorator plikow do
przegladania/otwierania folderow i
dokumentéw zgromadzonych na
tablecie Yarvik Tablet. Ponizej
dostepne sg dodatkowe informacije.

5,

Gallery & Video
Wielofunkcyjne narzedzie do
przeglgdania obrazéw i
odtwarzacz wideo

tabletu Yarvik Tablet.
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6

Informacje o licencji GNU/GPL

Zapoznaj sie z informacjami odnoszgcymi sie do kwestii prawnych, do ktérych dostep mozesz
uzyskac¢ przechodzg w tablecie Yarvik Tablet do Settings (Ustawienia) — About tablet (Informacje
0 urzgdzeniu) — Legal information (Informacje odnoszgce sie do kwestii prawnych) (niezbedne
jest potgczenie internetowe) lub odwiedz strone internetowg http://source.android.com/source
llicenses.html, aby uzyskac wiecej informacji.
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7 Oswiadczenie gwarancyjne

Firma Yarvik, przez okres 2 lat od daty dokonania przez Klienta zakupu, gwarantuje, ze produkt
zakupiony przez Klienta bedzie wolny od wad materiatowych i jako$ci wykonania. Jezeli w
dowolnym momencie w czasie trwania okresu gwarancyjnego w produkcie ujawnione zostang
wady materiatowe lub jako$ci wykonania, Klient powinien zwréci¢ produkt do punktu
handlowego, w ktorym produkt zostat zakupiony. Przedstawiciel handlowy dokona naprawy lub
wymiany (wedle decyzji firmy Yarvik) urzgdzenia w rozsgdnym okresie czasu. Oryginat faktury




jest niezbedny w celu potwierdzenia daty zakupu. Decyzja firmy Yarvik odnosnie do tej kwestii
jest ostateczna.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje uszkodzenh lub nieprawidtowosci w dziataniu, bedgcych
wynikiem przenoszenia oprogramowania, uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem,
niedozwolonego eksploatowania, manipulowania, zaniedbania, niewtasciwego uzytkowania,
nierozwagi lub jakiegokolwiek innego dziatania bedgcego poza kontrolg firmy Yarvik.

WAZNE: Z chwilg zakupu tabletu Tablet firmy Yarvik urzgdzenie zostanie przekazane z
najnowszg stabilng wersjg oprogramowania firmowego, dostepng dla danego konkretnego
modelu w chwili wytworzenia urzgdzenia. Firma Yarvik nie udziela wsparcia uzytkownikom,
ktorych urzgdzenia zostaty w jakikolwiek sposéb zmodyfikowane; firma Yarvik nie wspiera
rowniez modyfikacji oprogramowania firmowego ani oprogramowania uzytkowego
wykorzystanego w jej produktach. W razie dokonania jakichkolwiek modyfikacji tego rodzaju,
wszelkie gwarancje automatycznie wygasng.

Aby unikng¢ niespetnienia wymogow niniejszej gwaranciji, Klient powinien korzystac tylko z
oficjalnego oprogramowania, aplikacji i aktualizacji dostepnych na witrynie internetowej firmy
Yarvik, pod adresem www.yarvik.com.

Zadne inne oprogramowanie uzytkowe ani firmowe nie powinno byé uzytkowane, gdyz takie
uzytkowanie spowoduje automatycznie wygasniecie wszelkich gwaranciji i wyeliminuje
mozliwos¢ korzystania z wsparcia. Firma Yarvik nie udziela wsparcia dla uzytkowania
oprogramowania uzytkowego ani firmowego, innego niz oprogramowanie uzytkowe lub firmowe
zainstalowane w urzagdzeniu przez producenta lub, ktére jest dostepne z oficjalnej witryny
internetowej firmy Yarvik pod adresem www.yarvik.com. Firma Yarvik niniejszym nie udziela
odpowiedzi na jakiekolwiek zapytania odnosnie nieautoryzowanych modyfikacji, korzystania z
nieautoryzowanego oprogramowania uzytkowego i korzystania z nieautoryzowanego
oprogramowania firmowego.

Powrdét do spisu tresci

8 Important Information

Wireless LAN-Regulatory information

Depending on the model, the wireless LAN built-in into tablet devices can only be used in the
following countries: Austria, Belgium, Bulgaria, Czech Republic, Denmark, Finland, France,
Germany, Greece, Hungary, Iceland, Ireland, Italy, Luxembourg, the Netherlands, Norway,
Poland, Portugal, Romania, Slovakia, Slovenia, Spain, Sweden, Switzerland, Turkey and the
United Kingdom.

Conditions of use

When using the IEEE 802.11b/g/n Wireless LAN standard, channels 1 to 13 (2.4 GHz...2.4835
GHz) are selectable for both indoor and outdoor use, however with restrictive conditions
applying in France, Italy and Norway, as follows:

 France: When using this product indoor, all channels can be used without restrictions. Outdoor
only channels 1 to 6 are allowed. This means that in Peer-to-Peer, the WLAN feature can only
be used outside if the peer sets up the communication on an authorized channel (i.e., between



1 & 6). In infrastructure mode, please make sure the access point is configured to a channel
from 1 to 6 before setting up the connection.

« Italy: Use of the RLAN network is governed: Disposal of Old Electrical & Electronic

- with respect to private use, by the Legislative Decree of 1.8.2003, no. 259 (“Code of Electronic
Communications”). In particular Article 104 indicates when the prior obtainment of a general
authorization is required and Art. 105 indicates when free use is permitted;

- with respect to the supply to the public of the WLAN access to telecom networks and services,
by the Ministerial Decree 28.5.2003, as amended, and Art. 25 (general authorization for
electronic communications networks and services) of the Code of electronic communications.

* Norway: Use of this radio equipment is not allowed in the geographical area within a radius of
20 km from the centre of Ny-Alesund, Svalbard.

WEEE Symbol Information

Correct Disposal of This product (Waste Electrical & Electronic Equipment).

Applicable in the European Union and other European countries with separate collection

systems).

This marking shown on the product or its literature indicates that it should not be disposed with
other household wasted at the end of its working life. To prevent possible harm to the
environment or human health from uncontrolled waste disposal, please separate this from other
types of wastes and recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material
resources.

Household users should contact either the retailer where they purchased this product, or their
local government office, for details of where and how they can take this item for environmentally
safe recycling.

Business users should contact their supplier and check the terms and conditions of the
purchase contract. This product should not be mixed with other commercial wastes of disposal.

Disposal of waste batteries (applicable in the European Union and other European
countries with separate collection systems)

Either of the symbols shown next may appear on the battery or on the packaging to indicate that
the battery provided with this product shall not be treated as household waste. On certain
batteries this symbol might be used in combination with a chemical symbol. The chemical
symbols for mercury (Hg) or lead (Pb) are added if the battery contains more than 0.0005%
mercury or 0.004% lead. By ensuring these batteries are disposed of correctly, you will help
prevent potentially negative consequences for the environment and human health which could
otherwise be caused by inappropriate waste handling of the battery. The recycling of the
materials will help to conserve natural resources. In case of products that for safety,
performance or data integrity reasons require a permanent connection with an incorporated
battery, this battery should be replaced by qualified service staff only. To ensure that the battery
will be treated properly, hand over the product at end-of-life to the applicable collection point for



the recycling of electrical and electronic equipment.

For all other batteries, please view the section on how to remove the battery from the product
safely. Hand the battery over to the applicable collection point for the recycling of waste
batteries. For more detailed information about recycling of this product or battery, please contact
your local Local government Office, your household waste disposal service or the shop where

you purchased the product.
ﬁ ) E

When travelling to and within the United States of America, please be aware that the U.S.
Department of Transportation (DOT) recently published new regulations that apply to
passengers travelling with lithium metal batteries and lithium-ion batteries.

For detailed information, visit http://safetravel.dot.gov/whats_new_batteries.html.

Safety Information
Yarvik Tablet Tablet device

* Yarvik is not responsible for any interference that you may experience or that may be caused
when operating this device.

* Warning: This apparatus must be earthed.

Opening or dismantling the main unit or any of its accessories, for whatever reason, could lead
to damages that are not covered by the guarantee.

» To avoid electrical shock, do not open the cabinet. Refer servicing to qualified personnel only.

» To prevent fire or shock hazard, do not expose your tablet device or any of its accessories to
rain or moisture.

* Do not use or store your tablet device in a location subject to heat sources, such as radiators
or air ducts; direct sunlight; excessive dust; moisture or rain; mechanical vibration or shock;
strong magnets or speakers that are not magnetically shielded; excessively high and low
temperatures; and high humidity.

» Turning off your tablet device with the power button does not disconnect the device completely
from mains voltage. To disconnect it completely, unplug the AC adapter or the power cord from
mains. The socket-outlet shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

* Audio and picture distortion may occur if this equipment is positioned in close proximity to any
equipment emitting electromagnetic radiation.

* This apparatus is also designed for IT power system with phase to phase voltage 230V, for
customers in Norway.



» Observe the following precautions to provide adequate air circulation and to ensure normal
reliable operation:

- Do not use the tablet device and/or the AC adapter while covered or wrapped in cloth. Ensure
the AC adapter operates in a clear environment.

- Turn off the tablet device before putting the device into a bag or a carrying case.

* Do not use your tablet device directly on your lap. The temperature of the base of the unit will
rise during normal operation and over time could result in discomfort or burns.

* Do not use your tablet device while walking. Listening to music with headphones or watching
the LCD screen while walking may lead to an unexpected accident and result in personal
injuries.

* Using connected headphones on the tablet device for too long and/or setting the audio volume
up too high when using headphones may cause serious hearing damage.

* Avoid strong beating of or to the product.

* Don'’t operate the touch screen of the tablet device with sharp objects, as this may result in
scratching the screen surface.

» Only use permitted batteries, chargers and accessories with your tablet device. The use of any
other products with the device can be dangerous and may violate the warranty regulations.

* Only use a slightly wet cotton cloth to clean the device, and only use water to wetten the cotton
cloth. The tablet device should not be cleaned with any sort of (glass) cleaning aid.

Wireless functionality

« If radio interference with other devices occurs while using your tablet device, do not use the
wireless functionality. Use of the wireless functionality may cause a malfunction of the devices,
resulting in an accident.

* In some situations or environments, the use of the wireless functionality might be restricted by
the proprietor of the building or responsible representatives of the organization, for example on
board airplanes, in hospitals or in any other environment where the risk of interference with
other devices or services is perceived or identified as harmful. If you are uncertain about the
policy applying to the use of wireless functionality in a specific organization or environment, you
are encouraged to first ask for authorization prior to switching it on. Consult your physician or
the manufacturer of personal medical devices (pacemakers, hearing aids, etc.) regarding any
restrictions on the use of wireless functionality.

* If using wireless functionality near a pacemaker, make sure it is at least 19 inches / 50 cm
away from the pacemaker.

* Due to the transmission and reception properties of wireless communications, data can
occasionally be lost or delayed. This can be due to the variation in radio signal strength that
results from changes in the characteristics of the radio transmission path. Yarvik will not be held
responsible for damages of any kind resulting from the delays or errors in data transmitted or
received via wireless functionality, or failure of wireless functionality to transmit or receive such
data.

« If the equipment does cause harmful interference to radio/TV reception, which can be



determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures: reorient or relocate the receiving
antenna, increase the distance between the sender and the receiver, consult the dealer or an
experienced radio/TV technician for help. Yarvik will not be responsible for any radio/TV
interference nor for any other undesired effect.

Wireless LAN Security

Creating security settings for the Wireless LAN is extremely important. Yarvik assumes no
responsibility for any security problems that may arise from the use of the Wireless LAN.

Battery pack

Do not charge the battery pack in any way other than as described in the Start guide or as
designated by Yarvik in writing.

AC adapter

* It is highly recommended that you use a genuine Yarvik AC adapter supplied by Yarvik for your
product.

» This AC adapter is intended for use with the tablet device IT products only.

* Do not place the AC adapter in contact with your skin. Remove the AC adapter away from your
body if it becomes warm and causes discomfort.

RoHS

This products has been certified as RoHS Compliant.
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